Porownanie ttumaczen Psalmow 121:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Piesn dla stopni.* Moje oczy wznosz¢ w strong
dostowny gor.** Skad nadejdzie mi pomoc?"?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Piesh pielgrzymow. Podnosze wzrok w strong
literacki gor. Skad nadejdzie mi pomoc?

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Piesn stopni. Oczy moje podnosze ku goérom,
literacki Gdanska skad przyjdzie mi pomoc.

BG Przektad Biblia Gdanska Piesn stopni. Oczy moje podnosze¢ na gory,
literacki skadby mi pomoc przyszla.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Pies$n stopniow. Podnositem oczy moje na gory:
literacki skad mi przyjdzie pomoc.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Piesn stopni. Wznosze swe oczy ku gorom:
literacki skadze nadejdzie mi pomoc?

BW Przektad Biblia Warszawska Piesn pielgrzymek. Oczy moje wznosze ku
literacki gorom: Skad nadejdzie mi pomoc?

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Piesn pielgrzymkowa. Wznosz¢ oczy ku gorom:
literacki Skad nadejdzie mi pomoc?

PAU Przektad Biblia Paulistow Piesn wstepowan. Oczy swe wznosze ku gorom:
literacki Skad przyjdzie dla mnie pomoc?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Piesn wstepowan. Oczy moje wznosze ku
literacki goérom... Skadze przyjdzie mi pomoc?

TUB Przektad Bi6mnis. HoBuit mepexian [Ticus ctymneniB. S 3paaiB TUMH, IO MEH1
literacki YBT Pagaina Typkomsika ckazanu: [1ieMo 70 TOCIIOHBOTO JIOMY.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Piesh pielgrzymia. Moje oczy wznosz¢ ku
dynamiczny gorom, skad moja pomoc nadejdzie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wzniose¢ oczy ku gorom. Skad nadejdzie moja
dynamiczny p()m()c?

1) dla stopni MT: stopni 11QPs a.
2 Gory: (1) negatywnie, jako miejsce zagrozenia; (2) pozytywnie, jako miejsce przebywania Boga, ktory jest zrodtem
wszelkiej pomocy.
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